Elektroniczny tlumacz

Wiele nadziei wiazano niegdys z mozliwoscia
automatvcznego ttumaczenia tekstéw w o obeych

jezykach przez komputery. Niestety, okazato sig.

ze ,.nauczenie” komputera specyliki danego jezyka
tak, aby mogt on rozpozna¢ wszelkie niuanse gra-

matyczne 1 przynajmniej poprawnie przettumaczyc

jakikolwiek tekst jest prawie niemozliwe. Kompu-

tery sa zbyt glupie, zeby dobrze da¢ sobie rade z
takim zadaniem, a efekty ich pracy w dziedzinie
lingwistveznej sg jesli nie zatosne, 10 na ogof prze-
komiczne. Pt biedy, jeshi wykorzystuje si¢ kom-
puter w charakterze elekironicznego stownika;
wyszukanic w bazie danych zadanego sfowa i pod-
sunigcie jego odpowiednika nie sprawia im wigk-
szego kiopotu, Ale rozpoznawanie fraz 1 zdan, a
takze prawidtowa interpretacja zwrotow 1o dla
komputera zagadka pra-
wie nie do rozwigzania.

Nie oznacza to jednak,

ze w pracy Humacza
komputer nie moze by¢
przydatnym urzadze-

niem. Juz sama mozli-
wos¢  wySwietlenia na
ekranie dwdch tekstow
pozwala znacznie ufa-
twi¢ proces sporzadzania
ttumaczen, a jesli doda-
my do tego szybki do-
step do stownika, 1o zro-
zumiemy jak wiele zy-
skuje tlumacz korzysta
jac z komputera. Po-
wstajg  wigc  specjalizo-
wane programy dla ttumaczy - ciekawa propozycja
7 tej dziedziny jest pakiet Lexi Tools firmy Certus
Software z Jarostawia. Pierwsza wersja tego pakie-
tu mogta thumaczy¢ teksty wsadowo, to znaczy
automatycznie - czylajac plik z tekstem angiel-
skim, generowata plik z wersja polska. Céz - pro-
dukt koficowy daleki byt jednak od doskonatosci,
w zwigzku z czym programisci Certusa zrezygno-
wali z tej mozliwosci i zmodernizowali swoj pro-
dukt tak, aby byt bardziej pomocy niz zawada w
pracy ttumacza (poprawianic .przetfumaczonych”
automatycznie tekstow  bylo trudniejszym  zada-

improves bagaZnlk

niem, niz ,reczne’” tlumaczenie na biezaco). Nowa
wersja Lexi Tools zawiera stownik angielsko-pol-
ski z mozliwoscig edycji i aktualizowania zawarto-
§ei oraz miniedytor, umozliwiajgcy interakcyjne
ttumaczenie tekstu zdanie po zdaniu - program pro-
ponuje pewne mozliwosci, a uzytkownik wybiera
jedng z nich lub pisze wlasny poprawiony teksl.
Takie potraktowanie tematu jest moim zdaniem
znacznie lepsze, niz zastosowane w poprzednich
wersjach programu.

Lexi Tools jest logicznie pomyslanym pakictem,
przydatnym w pracy ttumaczy. Poszezegolne czg-
$ci sa dobrze napisane, z czytelnym i prostym spo-
sobem komunikacji z uzytkownikiem. Programy
pracujg w srodowisku tekstowym, mogy wiec byc¢
wykorzystywane lakze na gorszych PC, a nawel z

boot up time.

karta Hercules. Istnieje takze mozliwos¢ uruchomie-
nia programu w trybie rezydujacym, co umozliwia
dostgp do stownika z poziomu innych programow.
Dostarczany wraz z pakietem stownik (przynaj-
mniej w wersji testowej) ma jednak trochg mato
haset; tumacz przygotowujacy sie do powaznej pracy
powinien chyba wprowadzi¢ do niego interesujgce go
terminy.

Lexi Tools Program wspomagajacy prace thumacza,
Certus Software, skr. poczt. 210, 37-500 Jarostaw
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